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PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USE. BE SURE
TO FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

The precautions listed below are to prevent risk of harm to the
user and others, as well as to prevent property damage, and to
help the user use this unit properly and safely. Be sure to follow
these instructions.

After reading this manual, be sure to keep it in a safe place where it
can be referenced at any time.

¢ Do not use the product for applications requiring high reliability, such
as managing lives, health care or high-value assets.

¢ Yamaha cannot be held responsible for injury to you or damage to the
product caused by improper use or modifications to the product.

* Be sure to request inspections or repairs from the dealer where you
purchased the product.

A WARNING

This content indicates “risk of serious injury or death.”

* Immediately turn off the power and remove the USB cable in any of the
following cases:

- Any abnormal odor or noise occurs,

- Smoke is emitted,

- The product is broken, or

- The product has been exposed to water.
Using the product without taking any action may result in fire or an electric
shock. Always contact your dealer for inspection and repair.

e Connect the product to a computer or a USB power adapter that conforms to
the USB specification when charging. Failure to observe this may result in
fire, an electric shock, or damage to the product.

e Do not disassemble or modify the product in any way. Failure to observe this
may result in fire, an electric shock, or damage to the product.

* Do not obstruct heat dissipation.

- Do not cover the product with cloth or a tablecloth.




- Do not place the product on a rug, carpet, or any other covering material for a
floor.

- Do not put the product in a small, poorly-ventilated space.
Failure to observe this may cause heat to be trapped inside the product,
resulting in fire or damage to the product.

e Do not handle the product with wet hands. Failure to observe this may result in
an electric shock or damage to the product.

e Do not touch the product when you hear thunder. Failure to observe this may
result in an electric shock.

¢ Do not expose the product to rain, use it in wet environments, or place on it any
containers (such as vases or glasses) containing liquids. A liquid such as water
getting into the product may result in fire, an electric shock, or damage to the
product.

¢ Do not place any burning items or open flames near the product. Failure to
observe this may result in fire.

¢ Do not install the product in an area with heavy dust or high humidity, oil soot or
vapor, or corrosive gas. Failure to observe this may result in fire, an electric
shock, or damage to the product.

¢ Do not insert metal, paper, or other foreign objects into the product. Failure to
observe this may result in fire, an electric shock, or damage to the product.

e Do not drop or apply strong impact to the product. Doing so may cause damage
to parts inside the product, resulting in an electric shock, fire, or damage to the
product.

¢ Do not use the product near medical devices or inside medical facilities. Radio
waves from the product may affect electro-medical devices.

¢ Do not use the product within 15 cm (6 in) of persons with a heart pacemaker or
a defibrillator implant. Radio waves from the product may affect electro-medical
devices such as heart pacemakers or defibrillator implants.

A CAUTION

This content indicates “risk of injury.”
e Do not damage the USB cable.

- Do not place heavy objects on the cable.

- Do not modify the cable in any way.

- Do not staple the cable.

- Do not apply excessive force to the cable.

- Keep the cable away from heat-generating appliances.
Failure to observe this may result in fire, an electric shock, or damage to the
product.




¢ Do not install the product in an unstable location or a location that is exposed to
vibration. It may fall or topple over, thus resulting in injury or damage to the
product.
e Turn down the volume to the minimum level before starting playback. Failure to
observe this may create a sudden loud noise, resulting in hearing impairment.
¢ Do not use headsets for a long period of time at a high or uncomfortable volume
level, since this can cause permanent hearing loss. If you experience any
hearing loss or ringing in the ears, consult a physician.

e Remove all connection cables before moving the product. Failure to observe this
may cause the product or connected equipment to fall or topple over, thus
resulting in injury.

NOTICE

Indicates points that you must observe in order to prevent product

failure, damage or malfunction and data loss.

¢ Do not install the product in a location where it is exposed to direct sunlight (for
example, in a car during the day) or abnormally high temperatures (for example,
near a heater). Failure to observe this may cause unstable operation or damage
to the internal components.

¢ Do not use the product in locations where the ambient temperature changes
rapidly. Rapid changes in the ambient temperature may result in condensation
on the product. Continued use of the product with condensation on it may result
in damage to the product. If there is condensation on the product, make sure
that you leave the product for a while until it dries off with the power turned off.

e Make sure that you remove static electricity from your body or clothing before
touching the product. Failure to observe this may result in damage to the
product due to the static electricity.

¢ Do not touch terminals with your fingers or metal objects. Failure to observe this
may result in an electric shock or damage to the product.

e Do not sit or stand on the product or place other objects on top of it. Failure to
observe this may result in damage to the product.

e Before connecting external equipment, thoroughly read the instruction manuals
provided with the equipment and connect the equipment according to the
instructions. Failure to properly handle equipment in accordance with the
instructions may result in damage to the product.

¢ Depending on the usage environment, the product may generate noise in
telephones, radios, televisions, or other appliances. If this occurs, change the
location where it is installed or its orientation.

¢ Do not connect any equipment that generates noise on the same power line as
the product. Failure to observe this may cause malfunctions or damage to the
product.




Information
If you transfer the product to a third party, pass this manual and accessories
along with it.

Bluetooth is a registered trademark of Bluetooth SIG and is used by Yamaha in
accordance with a license agreement.

N-Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc.

The company names and product names in this manual are the trademarks or
registered trademarks of their respective companies.

No part of this manual may be reproduced or used in any form without the
permission of Yamaha.

The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing
date. To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download
the manual file.

The illustrations and screens in this manual are for instructional purposes only.

This device contains a lithium-ion battery. After usage, you may recycle the
battery, but never attempt to remove it by yourself. Dispose of it properly
according to relevant environmental laws and disposal rules in your area.




Information for users on collection and disposal of old
equipment:
This symbol on the products, packaging, and/or accompanying
documents means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products,
I please take them to applicable collection points, in accordance with
your national legislation.
By disposing of these products correctly, you will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human health and the
environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.
For more information about collection and recycling of old products, please
contact your local municipality, your waste disposal service or the point of sale
where you purchased the items.

For business users in the European Union:

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your
dealer or supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union:
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these
items, please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.




FCC INFORMATION (U.S.A))

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS UNIT!

This product when installed as indicated in the instructions contained in this
manual, meets FCC requirements. Modifications not expressly approved by
Yamaha may void your authority, granted by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this product to accessories and/or another
product use only high quality shielded cables. Cable/s supplied with this
product MUST be used. Follow all installation instructions. Failure to follow
instructions could void your FCC authorization to use this product in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and found to comply with the
requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for Class "B" digital devices.
Compliance with these requirements provides a reasonable level of
assurance that your use of this product in a residential environment will not
result in harmful interference with other electronic devices. This equipment
generates/uses radio frequencies and, if not installed and used according to
the instructions found in the users manual, may cause interference harmful to
the operation of other electronic devices. Compliance with FCC regulations
does not guarantee that interference will not occur in all installations. If this
product is found to be the source of interference, which can be determined
by turning the unit "OFF" and "ON" please try to eliminate the problem by
using one of the following measures:

- Relocate either this product or the device that is being affected by the
interference.

- Utilize power outlets that are on different branch (circuit breaker or fuse)
circuits or install AC line filter/s.

- In the case of radio or TV interference relocate/reorient the antenna. If the
antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead, change the lead-in to co-axial type
cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory results, please

contact the local retailer authorized to distribute this type of product. If you

cannot locate the appropriate retailer, please contact Yamaha Unified

Communications, Inc., 144 North Rd, Suite 3250 Sudbury, MA 01776

The above statements apply ONLY to those products distributed by Yamaha
Unified Communications, Inc. or its subsidiaries.




COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party: | Yamaha Unified Communications, Inc.

Address: | 144 North Rd, Suite 3250 Sudbury, MA 01776

Telephone: | 800-326-1088

Type of Equipment: | Unified Communications Speakerphone

Model Name: | YVC-200

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following conditions:
1) this device may not cause harmful interference , and

2) this device must accept any interference received including interference
that may cause undesired operation.

See user manual instructions if interference to radio reception is suspected.

The above statements apply ONLY to those products distributed by Yamaha
Unified Communications, Inc. or its subsidiaries.

This transmitter must not be co-located or operated in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This device complies with Industry Canada’s licence-exempt RSSs. Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency (RF) Exposure
Guidelines and RSS-102 of the IC radio frequency (RF) Exposure rules. This
equipment has very low levels of RF energy that is deemed to comply without
maximum permissive exposure evaluation (MPE). But it is desirable that it
should be installed and operated keeping the radiator at least 20cm or more
away from person's body.







PRECAUTIONS D'USAGE

LISEZ ATTENTIVEMENT AVANT DE PROCEDER A
TOUTE UTILISATION. VEILLEZ A SUIVRE CES
INSTRUCTIONS.

Les mises en garde énumérées ci-dessous sont destinées a
prévenir les risques pour l'utilisateur et les tiers, a éviter les
dommages matériels et a aider I'utilisateur a se servir de
I'appareil correctement et en toute sécurité. Assurez-vous de
suivre ces instructions.

Aprés avoir consulté ce manuel, conservez-le dans un endroit sir de
fagon a pouvoir vous y reporter facilement.

¢ Ne l'utilisez pas pour des applications nécessitant une haute fiabilité,
telles que la gestion des gestes essentiels a la vie, des soins de santé
ou des biens de grande valeur.

¢ Yamaha ne peut étre tenu responsable des dommages corporels et
matériels causés par une mauvaise manipulation du produit ou par
des modifications apportées au produit.

* Veillez a faire inspecter ou réparer I'appareil par le revendeur auprés
duquel vous I'avez acheté.

A AVERTISSEMENT

Ce contenu indique « un risque de blessures graves ou de
mort ».
e Coupez immédiatement I'alimentation et débranchez le cable USB dans les
situations suivantes :
- En cas d'odeur ou de bruit anormal,
- En cas d’émission de fumée,
- Si le produit est cassé ou
- Si le produit a été exposé a de 'eau.
L'utilisation du produit sans prendre aucune mesure pourrait provoquer un
incendie ou un choc électrique. Contactez toujours votre revendeur en vue
d’une inspection ou d’une réparation.




e Connectez le produit a un ordinateur ou a un adaptateur d’alimentation USB
conforme aux spécifications USB lorsque vous procédez a la recharge. Le non-
respect de cette consigne risque d'entrainer un incendie, un choc électrique ou
d’endommager le produit.

¢ Ne tentez pas de démonter ni de modifier le produit de quelque maniere que ce
soit. Le non-respect de cette consigne risque d'entrainer un incendie, un choc
électrique ou d’endommager le produit.

¢ N’entravez pas la dissipation thermique.

- Ne recouvrez pas le produit d’un tissu ou d’une nappe.

- Ne placez pas le produit sur un tapis, de la moquette ou tout autre matériau
recouvrant un sol.

- N'installez pas le produit dans un espace de petite taille et mal aéré.
Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer une accumulation de
chaleur a l'intérieur du produit et entrainer un incendie ou endommager le
produit.

* Ne manipulez pas le produit en ayant les mains mouillées. Le non-respect de
cette consigne risque d'entrainer un choc électrique ou d’endommager le
produit.

¢ Ne touchez pas le produit lorsque vous entendez le tonnerre. Le non-respect de
cette consigne pourrait entrainer un choc électrique.

¢ N'exposez pas le produit a la pluie, ne I'utilisez pas dans des milieux humides et
ne posez pas dessus des récipients (tels que des vases ou des verres)
contenant des liquides. Toute infiltration de liquide, tel que de I'eau, a l'intérieur
de I'appareil risque de provoquer un incendie, un choc électrique ou
d’endommager le produit.

e Ne posez pas d’objet brllant ou de flammes nues a proximité du produit. Le
non-respect de cette consigne pourrait entrainer un incendie.

¢ N'installez pas le produit dans un endroit tres poussiéreux ou trés humide,
contenant des suies ou des vapeurs d’huile, ou des gaz corrosifs. Le non-
respect de cette consigne risque d'entrainer un incendie, un choc électrique ou
d’endommager le produit.

¢ Nintroduisez pas de métal, de papier ni aucun autre corps étranger a l'intérieur
du produit. Le non-respect de cette consigne risque d'entrainer un incendie, un
choc électrique ou d’endommager le produit.

¢ Ne laissez pas tomber le produit et ne le soumettez pas a un impact violent.
Cela pourrait endommager des pieces a I'intérieur du produit, provoquer un
choc électrique, un incendie ou endommager le produit.

¢ N'utilisez pas le produit a proximité d'appareils médicaux ou au sein
d'installations médicales. Les ondes radio transmises par le produit peuvent
affecter les appareils électro-médicaux.
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¢ N'utilisez pas le produit lorsque vous vous trouvez a une distance de moins de
15 cm de personnes ayant un stimulateur cardiaque ou un implant cardiaque
défibrillateur. Les ondes radio émanant de ce produit peuvent affecter le
fonctionnement des équipements électro-médicaux tels que les stimulateurs
cardiaques ou les implants cardiaques défibrillateurs.

A ATTENTION

Ce contenu indique « un risque de blessures ».
¢ N’endommagez pas le cable USB.

- Ne posez pas d'objets lourds sur le cable.

- Ne modifiez le cable en aucune maniere.

- N'agrafez pas le céble.

- N'exercez pas de force excessive sur le cable.

- Tenez le cable a distance des appareils générateurs de chaleur.
Le non-respect de cette consigne risque d'entrainer un incendie, un choc
électrique ou d’endommager le produit.

¢ N'installez pas le produit dans un endroit instable ou soumis a des vibrations. |l
pourrait tomber ou basculer et provoquer des blessures ou étre endommageé.

e Réduisez le volume au niveau minimum avant de lancer la lecture. Le non-
respect de cette consigne pourrait créer un bruit fort et soudain qui pourrait
provoquer une déficience auditive.

¢ N'utilisez pas de casque de maniére prolongée a un niveau sonore trop élevé ou
inconfortable pour l'oreille, au risque d'endommager irrémédiablement votre
ouie. Si vous constatez une baisse d'acuité auditive ou que vous entendez des
sifflements, consultez un médecin.

e Débranchez tous les cables de connexion avant de déplacer le produit. Le non-
respect de cette consigne pourrait provoquer la chute ou le basculement du
produit ou de I'équipement connecté et entrainer des blessures.

AVIS

Signale les points que vous devez a observer pour éviter toute

panne, dommage ou dysfonctionnement du produit et des pertes de

données.

¢ Ninstallez pas le produit dans un endroit ou il est exposé a la lumiere directe du
soleil (par exemple, dans une voiture pendant la journée) ou a des températures
anormalement élevées (par exemple, a proximité d’'un chauffage). Le non-
respect de cette consigne pourrait provoquer un fonctionnement instable ou
endommager les composants internes.
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N'utilisez pas le produit dans des endroits ou la température ambiante est
sujette a de rapides variations. Les variations rapides de température ambiante
pourraient provoquer de la condensation sur le produit. Une utilisation
prolongée du produit avec de la condensation dessus pourrait endommager le
produit. Si de la condensation se forme sur le produit, veillez a le laisser un
moment avec I'alimentation coupée jusqu’a ce qu'il séche.

Veillez a éliminer I'électricité statique de votre corps ou de vos vétements avant
de toucher le produit. Le non-respect de cette consigne risque d’'endommager
le produit en raison de I'électricité statique.

Ne touchez pas les bornes avec les doigts ou des objets métalliques. Le non-
respect de cette consigne risque d'entrainer un choc électrique ou
d’endommager le produit.

Ne vous asseyez pas, ne montez pas sur le produit et ne posez pas d’autres
objets dessus. Le non-respect de cette consigne risque d’endommager le
produit.

Avant de connecter un équipement externe, veillez & bien lire les modes
d’emploi fournis avec I'équipement et a raccorder celui-ci conformément aux
instructions. Le non-respect de la manipulation de I'’équipement conformément
aux instructions pourrait endommager le produit.

Selon I'environnement d’utilisation, le produit peut générer des parasites au
niveau des téléphones, radios, téléviseurs et d’'autres dispositifs. Le cas
échéant, changez son site d’installation ou son orientation.

Ne connectez aucun équipement générant des parasites sur la méme ligne
d’alimentation électrique que le produit. Le non-respect de cette consigne
pourrait provoquer des dysfonctionnements ou endommagés le produit.
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Informations

e Sivous transférez le produit a une tierce partie, remettez également ce manuel
et les accessoires qui 'accompagnent.

e Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG et est utilisée par Yamaha
conformément & un contrat de licence.

e N-Mark est une marque commerciale ou une marque déposée de NFC Forum,
Inc.

e | es noms de société et les noms de produit mentionnés dans ce manuel sont
des marques commerciales ou des marques déposées de leurs sociétés
respectives.

* Aucune partie du présent manuel ne peut étre reproduite ni utilisée sous
quelque forme que ce soit sans I'autorisation de Yamaha.

e Le contenu du présent manuel s’applique aux dernieres spécifications a la date
de publication. Pour obtenir le dernier manuel, accédez aux sites Web de
Yamaha, puis téléchargez le fichier du manuel.

e Lesillustrations et les captures d'écran figurant dans ce manuel servent
uniguement a expliciter les instructions.

Cet appareil comporte une batterie lithium-ion. Aprés utilisation, vous devez
recycler la batterie, mais ne tentez jamais de I'6ter vous-méme. Procédez a la
mise au rebut de maniére appropriée, conformément aux lois environnementales
et aux regles de mise au rebut correspondantes de votre région.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : 1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements
énoncées pour un environnement non controlé et respecte les régles les
radioélectriques (RF) de la FCC lignes directrices d'exposition et d’exposition
aux fréquences radioélectriques (RF) CNR-102 de I'lC. Cet équipement émet
une énergie RF trés faible qui est considérée comme conforme sans évaluation
de I'exposition maximale autorisée (MPE). Cependant, il est souhaitable qu'il
devrait étre installé et utilisé en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le
radiateur et le corps humain.




Informations concernant la collecte et le traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques
Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints
signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne
doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.
Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés
BN s géchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez
les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la
réglementation nationale.
En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et
électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de précieuses ressources et
a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient
advenir lors d'un traitement inapproprié des déchets.
Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre
municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ou
vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et
électroniques, veuillez contacter votre vendeur ou fournisseur pour plus
d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union
européenne :

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez
vous débarrasser de déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.

15




VORSICHTSMASSNAHMEN

BITTE VOR DER NUTZUNG SORGFALTIG LESEN.
BEFOLGEN SIE DIESE ANWEISUNGEN IN JEDEM
FALL.

Die unten aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen dienen dazu, dem
Verletzungsrisiko fiir den Anwender und Andere vorzubeugen,
sowie Beschadigung eigenen oder fremden Eigentums zu
verhindern und dem Anwender den korrekten und sicheren
Gebrauch des Produkts zu ermdglichen. Befolgen Sie diese
Anweisungen in jedem Fall.

Bewahren Sie das Handbuch nach der Lektlre an einem sicheren
Ort auf, um jederzeit darin nachschlagen zu kénnen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht fiir Anwendungen, die eine hohe
Zuverldssigkeit erfordern, wie Lebenserhaltung, Gesundheit und
Pflege oder wertvolle Vermdgenswerte.

¢ Yamaha kann nicht fiir Verletzungen von Personen oder fiir
Produktschaden verantwortlich gemacht werden, die durch falsche
Verwendung des bzw. durch Verdnderungen am Produkt
hervorgerufen wurden.

¢ Achten Sie darauf, das Produkt bei dem Handler {iberpriifen oder
reparieren zu lassen, bei dem Sie es erworben haben.

A WARNUNG

Dieser Inhalt weist auf ein ,,unmittelbares Risiko schwerer
Verletzungen oder Todesgefahr“ hin.
e Schalten Sie in den folgenden Féllen sofort die Stromversorgung aus und
ziehen Sie das USB-Kabel ab:
- Es treten anormale Gertiche oder Gerdusche auf,
- Rauch wird ausgestoBen,
- das Produkt ist defekt, oder
- das Produkt wurde mit Wasser in Kontakt gebracht.




Die Weiternutzung des Produkts ohne MaBnahme kann zu einem Brand oder
einem elektrischen Schlag fuhren. Wenden Sie sich zur Inspektion und
Reparatur immer an Ihren Handler.
SchlieBen Sie das Produkt beim Aufladen an einen Computer oder ein USB-
Netzteil an, das der USB-Spezifikation entspricht. Bei Nichtbeachtung kann es
zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder einer Beschadigung des
Produkts kommen.

Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und verandern Sie es nicht in .
irgendeiner Weise. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem Brand, einem
elektrischen Schlag oder einer Beschadigung des Produkts kommen.

Die Warmeabfuhr darf nicht behindert werden.

- Decken Sie das Produkt nicht mit einem Tuch oder einer Tischdecke ab.
- Stellen Sie das Produkt nicht auf Laufer, Teppiche oder andere Bodenbelage.
- Stellen Sie das Produkt nicht an engen, schlecht bellfteten Orten auf.
Bei Nichtbeachtung kann es zu einem Warmestau im Innern des Produkts
kommen, was zu einem Brand oder einer Beschadigung des Produkts fihren
kann.
Beruhren Sie das Produkt nicht mit nassen Handen. Andernfalls kann es zu
einem elektrischen Schlag oder einer Beschadigung des Produkts kommen.

Beruhren Sie das Produkt nicht bei Gewitter. Bei Nichtbeachtung kann es zu
einem Stromschlag kommen.

Setzen Sie das Produkt nicht Regen aus, verwenden Sie es nicht in feuchter
Umgebung und stellen Sie keine Behalter (z.B. Vasen oder Glaser) mit
Flussigkeiten darauf. Eine Flussigkeit, wie z.B. Wasser, die in das Produkt
eindringt, kann zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder einer
Beschadigung des Produkts fuhren.

Bringen Sie keine brennenden Gegenstande oder offene Flammen in die Nahe
des Produkts. Bei Nichtbeachtung kann ein Brand entstehen.

Installieren Sie das Produkt nicht in einem Bereich mit starkem Staub oder hoher
Luftfeuchtigkeit, OlruB oder -dampf oder korrosiven Gasen. Bei Nichtbeachtung
kann es zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder einer Beschadigung
des Produkts kommen.

Fuhren Sie kein Metall, Papier oder andere Fremdkorper in das Produkt ein. Bei
Nichtbeachtung kann es zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder einer
Beschadigung des Produkts kommen.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und wenden Sie keine starken StéBe auf das
Produkt an. Andernfalls kénnen Teile im Innern des Produkts beschadigt
werden, was zu einem elektrischen Schlag, einem Brand oder einer
Beschéadigung des Produkts fuhren kann.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe medizinischer Gerate oder in
medizinischen Einrichtungen. Radiowellen aus dem Produkt kdnnen
elektromedizinische Gerate beeintrachtigen.
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Verwenden Sie das Produkt nicht innerhalb von 15 cm (6 Zoll) von Personen mit
einem Herzschrittmacher oder einem Defibrillatorimplantat. Radiowellen des
Produkts kénnen elektromedizinische Gerate wie Herzschrittmacher oder
Defibrillatorimplantate beeintrachtigen.

& VORSICHT

Der zugehdrige Inhalt weist auf ein ,,Verletzungstrisiko“ hin.

Beschéadigen Sie das USB-Kabel nicht.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Kabel.
- Verandern Sie das Kabel in keiner Weise.
- Klammern Sie das Kabel nicht.
- Wenden Sie keine UbermaBige Kraft auf das Kabel an.
- Halten Sie das Kabel von warmeerzeugenden Geraten fern.
Bei Nichtbeachtung kann es zu einem Brand, einem elektrischen Schlag oder
einer Beschadigung des Produkts kommen.
Installieren Sie das Produkt nicht an einem instabilen Ort oder an einem Ort, der
Vibrationen ausgesetzt ist. Es kénnte herunterfallen oder umkippen, was zu
Verletzungen oder Schaden am Produkt fuhren kann.

Stellen Sie die Lautstarke auf die minimale Lautstarke ein, bevor Sie mit der
Wiedergabe beginnen. Bei Nichtbeachtung kann es zu plétzlich auftretenden
lauten Gerauschen kommen, die zu Horschaden fuhren kénnen.

Verwenden Sie Headsets nicht Uber einen langeren Zeitraum bei hoher oder
unangenehmer Lautstarke, da dies zu dauerhaftem Hoérverlust fuhren kann.
Sollten Sie einen Horverlust erleiden oder Ohrgerdusche wahrnehmen, suchen
Sie einen Arzt auf.

Entfernen Sie alle Verbindungskabel, bevor Sie das Produkt transportieren.
Nichtbeachtung kann dazu fuhren, dass das Produkt oder angeschlossene
Gerate herunterfallen oder umkippen und dadurch Verletzungen verursachen.

ACHTUNG

Kennzeichnet Punkte, die Sie beachten miissen, um
Produktversagen, Beschédigung oder Fehlfunktion und
Datenverlust zu vermeiden.

Stellen Sie das Produkt nicht an einem Ort auf, an dem es direktem Sonnenlicht
(z.B. tagsuber in einem Auto) oder ungewodhnlich hohen Temperaturen (z.B. in
der Nahe einer Heizung) ausgesetzt ist. Bei Nichtbeachtung kann es zu
instabilen Betriebsbedingungen oder Schéden an den internen Komponenten
kommen.

18



Verwenden Sie das Produkt nicht an Orten, an denen sich die
Umgebungstemperatur schnell &ndert. Rasche Anderungen der
Umgebungstemperatur kénnen zu Kondensation am Produkt fuhren. Die weitere
Verwendung des Produkts mit Kondensation kann zu einer Beschadigung des
Produkts fuhren. Wenn sich Kondenswasser am Produkt befindet, stellen Sie
sicher, dass Sie es eine Weile stehen lassen, damit das Produkt bei
ausgeschalteter Spannung trocknen kann.

Achten Sie darauf, statische Elektrizitat von Ihrem Kérper oder Ihrer Kleidung zu
entfernen, bevor Sie das Produkt berthren. Bei Nichtbeachtung kann es durch
die statische Elektrizitdt zu Schaden am Produkt kommen.

Beruhren Sie die Anschltsse nicht mit den Fingern oder Metallgegenstanden.
Andernfalls kann es zu einem elektrischen Schlag oder einer Beschadigung des
Produkts kommen.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf das Produkt und stellen Sie keine anderen
Gegenstande darauf. Bei Nichtbeachtung kann es zu Schaden am Produkt
kommen.

Lesen Sie vor dem AnschlieBen externer Gerate die mit den Geraten gelieferten
Bedienungsanleitungen sorgféltig durch und schlieBen Sie die Gerate geman
dieser Anweisungen an. Bei Nichtbeachtung der Anweisungen kann es zu
Schaden am Produkt kommen.

Je nach Einsatzumgebung kann das Produkt Gerdusche in Telefonen, Radios,
Fernsehern oder anderen Geréaten verursachen. Andern Sie in diesem Fall den
Aufstellungsort oder die Ausrichtung des Produkts.

SchlieBen Sie keine Gerate an, die Rauschen auf derselben Stromleitung wie
das Produkt erzeugen. Bei Nichtbeachtung kann es zu Fehlfunktionen oder
Schaden am Produkt kommen.
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Informationen

Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie ihnen auch dieses
Handbuch und das Zubehdr mit.

Bluetooth ist ein eingetragenes Warenzeichen von Bluetooth SIG und wird von
Yamaha in Ubereinstimmung mit einer Lizenzvereinbarung verwendet.

N-Mark ist eine Marke oder eingetragene Marke von NFC Forum, Inc.

Die Unternehmens- und Produktnamen in dieser Anleitung sind Markenzeichen
oder eingetragene Markenzeichen der entsprechenden Unternehmen.

Kein Teil dieses Handbuchs darf ohne Genehmigung von Yamaha reproduziert
oder in irgendeiner Form verwendet werden.

Der Inhalt dieses Handbuchs entspricht der neuesten Spezifikation zum
Zeitpunkt der Veroffentlichung. Um das neueste Handbuch zu erhalten, rufen
Sie die Yamaha-Website auf und laden Sie die Handbuchdatei herunter.

Die in dieser Anleitung enthaltenen Abbildungen und Bildschirmdarstellungen
dienen nur zur Veranschaulichung.

Dieses Gerat enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Nach dem Gebrauch kénnen Sie
den Akku recyceln, aber versuchen Sie niemals, ihn selbst zu entfernen.
Entsorgen Sie ihn gemaB den einschlagigen ortlichen Umweltgesetzen und
Entsorgungsvorschriften.
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Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter
Elektrogerate
Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung
und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische
Gerate nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.
In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen bringen Sie
B ic Gerate bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung
und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.
Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen Sie, wertvolle
Ressourcen zu schitzen, und verhindern mégliche negative Auswirkungen auf
die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Mullentsorgung auftreten kénnten.
Fur weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter
Elektrogerate kontaktieren Sie bitte lhre ¢rtliche Stadt- oder
Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle
der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Europédischen Union:

Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Ihren
Handler oder Zulieferer fur weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir LAnder auBerhalb der Europaischen Union:
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche
Artikel ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Ihre drtlichen Behdrden
oder lhren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten
Entsorgungsmethode.
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PRECAUZIONI

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELL'USO.
ACCERTARSI DI SEGUIRE LE ISTRUZIONI
RIPORTATE DI SEGUITO.

Le precauzioni elencate di seguito sono intese a prevenire i rischi
di lesioni all'utente e a terzi, nonché a evitare danni alla proprieta,
al fine di aiutare I'utente a utilizzare I'unita in modo appropriato e
sicuro. Accertarsi di seguire le istruzioni.

Una volta letto il presente manuale, accertarsi di riporlo in un posto
sicuro per eventuale riferimento futuro.

* Non utilizzare il prodotto per applicazioni che richiedono elevata
affidabilita, come ad esempio la gestione di eventi dal vivo, strutture
sanitarie o risorse di grande valore.

¢ Yamaha declina qualsiasi responsabilita per i danni al prodotto
derivanti da un suo utilizzo non corretto o da modifiche a esso
apportate.

¢ Qualsiasi richiesta di ispezione o riparazione deve essere rivolta al
concessionario presso il quale é stato acquistato il prodotto.

A AVVERTENZA

Questo contenuto indica "rischio di lesioni gravi o di morte".
* Spegnere immediatamente I'unita e scollegare il cavo USB in qualsiasi dei
seguenti casi:
- Si avverte un qualsiasi odore anomalo o si sente un rumore,
- Viene emesso del fumo,
- Il prodotto & rotto, oppure
- Il prodotto e stato esposto all'acqua.
L'uso del prodotto senza contromisure puo causare un incendio o una
scossa elettrica. Contattare sempre il rivenditore per analisi e riparazione.
e Per ricaricarlo, collegare il prodotto a un computer o a un alimentatore USB
conforme alle specifiche USB. Se non si osserva questa precauzione si puo
causare un incendio 0 una scossa elettrica o danneggiare il prodotto.
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Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo. Se non si osserva questa
precauzione si puo causare un incendio 0 una scossa elettrica o danneggiare il
prodotto.

Non ostruire la dissipazione del calore.

- Non coprire il prodotto con panni o tovaglie.
- Non appoggiare il prodotto su tappeti, moquette o altri materiali coprenti sul
pavimento.
- Non collocare il prodotto in uno spazio piccolo e poco ventilato.
Se non si rispetta questa precauzione, all'interno del prodotto potrebbe
persistere del calore, causando danni al prodotto o incendi.
Non maneggiare il prodotto con mani umide. Se non si osserva questa
precauzione si pud causare una scossa elettrica o danneggiare il prodotto.
Non toccare il prodotto quando ci sono tuoni. Se non si osserva questa
precauzione si pud causare una scossa elettrica.
Non esporre il prodotto alla pioggia, non utilizzarlo in ambienti umidi e non
collocarlo in contenitori che contengono liquidi, come ad esempio vasi o
bicchieri. Un liquido come I'acqua pud entrare nel prodotto e causare un
incendio, una scossa elettrica o danni al prodotto.
Non posizionare il prodotto in prossimita di oggetti infuocati o flamme aperte. Se
non si osserva questa precauzione si pud causare un incendio.
Non installare il prodotto in aree molto polverose o con elevata umidita, fumo,
vapori o gas corrosivi. Se non si osserva questa precauzione si pud causare un
incendio o una scossa elettrica o danneggiare il prodotto.
Non inserire nel prodotto oggetti di metallo, carta o altri materiali. Se non si
osserva questa precauzione si pud causare un incendio 0 una scossa elettrica o
danneggiare il prodotto.
Non far cadere il prodotto e non sottoporlo a impatti di forte entita. Cid potrebbe
causare seri danni alle parti interne del prodotto, causando scosse elettriche,
incendi o danni al prodotto.
Non utilizzare il prodotto nelle vicinanze di dispositivi medici o all'interno di
strutture mediche. Le onde radio emesse dal prodotto possono interferire con i
dispositivi elettromedicali.
Non utilizzare il prodotto a una distanza inferiore a 15 cm da persone con
impianti pacemaker o defibrillatore. Le onde radio emesse dal prodotto possono
interferire con dispositivi elettromedicali quali pacemaker o defibrillatore.
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A ATTENZIONE

Questo contenuto indica "rischio di lesioni".

Non danneggiare il cavo USB.

- Non posizionare oggetti pesanti sul cavo.
- Non modificare il cavo in alcun modo.
- Non apporre graffette sul cavo.
- Non applicare una forza eccessiva sul cavo.
- Tenere il cavo lontano dagli apparecchi che generano calore.
Se non si osserva questa precauzione si pud causare un incendio o una
scossa elettrica o danneggiare il prodotto.
Non installare il prodotto in una posizione instabile o esposta a vibrazioni.
Potrebbe cadere o rovesciarsi causando infortuni o danneggiarsi.
Abbassare il livello del volume al minimo prima di iniziare una riproduzione. Se
non si osserva questa precauzione si pud danneggiare I'udito in maniera anche
molto seria.
Non utilizzare le cuffie per lunghi periodi di tempo con il volume troppo alto
perché questo potrebbe causare la perdita permanente dell'udito. Se si
accusano disturbi uditivi come fischi o abbassamento dell'udito, rivolgersi a un
medico.
Rimuovere tutti i cavi di collegamento prima di spostare il prodotto. Se non si
osserva questa precauzione, il prodotto o le apparecchiature collegate possono
cadere e causare infortuni alle persone.

AVVISO

Indica i punti da osservare per prevenire guasti, danni o
malfunzionamenti del prodotto, nonché perdita di dati.

Non installare il prodotto in un luogo dove sia esposto alla luce diretta del sole
(ad esempio in un'auto durante il giorno) o a temperature elevate anomale (ad
esempio accanto a un termosifone). Se non si osserva questa precauzione si
potrebbe riscontrare un funzionamento instabile e i componenti interni
potrebbero danneggiarsi.

Non utilizzare il prodotto in luoghi dove la temperatura dell'ambiente cambia
rapidamente. Cambiamenti repentini della temperatura ambiente possono
causare condensa nel prodotto. L'uso continuato del prodotto con al suo interno
della condensa potrebbe danneggiarlo. Se si forma della condensa, lasciare
che il prodotto si asciughi per un po' di tempo tenendolo spento.

Prima di toccare il prodotto accertarsi di aver scaricato tutta la carica
elettrostatica dal corpo e dagli indumenti. Se non si osserva questa precauzione
si possono causare danni al prodotto dovuti alle scariche elettrostatiche.

24



Non toccare i terminali con le dita o con oggetti metallici. Se non si osserva
questa precauzione si pud causare una scossa elettrica o danneggiare |l
prodotto.

Non sedersi sul prodotto e non appoggiare oggetti su di esso. Se non si osserva
questa precauzione si possono causare danni al prodotto.

Prima di collegare apparecchiature esterne, leggere completamente i manuali
delle istruzioni forniti a corredo e collegare le apparecchiature seguendo le
istruzioni. Una errata gestione delle apparecchiature non eseguita secondo le
istruzioni puo causare danni al prodotto.

In base all'ambiente di utilizzo, il prodotto pud generare rumore in telefoni, radio,
televisioni e altri apparecchi. Se cio si verifica, cambiare il punto di installazione
o il suo orientamento.

Non collegare apparecchiature che generano rumore sulla stessa linea di
alimentazione del prodotto. Se non si osserva questa precauzione si possono
causare malfunzionamenti o danni al prodotto.
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Informazioni

Se si trasferisce il prodotto a terzi, fornire a corredo anche questo manuale e gli
accessori.

Bluetooth & un marchio registrato di Bluetooth SIG ed & utilizzato da Yamaha in
conformita con un contratto di licenza.

N-Mark € un marchio o marchio registrato di NFC Forum, Inc.

Le denominazioni sociali e i nomi dei prodotti riportati nel manuale sono marchi
o marchi registrati delle rispettive societa.

Nessuna parte di questo manuale puo essere riprodotto o utilizzata in qualsiasi
forma senza autorizzazione di Yamaha.

Il contenuto di questo manuale si applica alle specifiche piu recenti alla data di
pubblicazione. Per ottenere il manuale piu recente, accedere al sito Web di
Yamaha e scaricare il file del manuale.

Le illustrazioni e le schermate in questo manuale vengono fornite
esclusivamente a scopo descrittivo.

Il dispositivo contiene una batteria agli ioni di litio. Dopo I'uso & possibile riciclare
la batteria, ma non tentare di rimuoverla da soli. Smaltirla in conformita con le
leggi e le normative in materia vigenti nel paese.
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Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di
vecchia attrezzatura
Questi simboli sui prodotti, sull'imballaggio e/o sui documenti che li
accompagnano, indicano che i prodotti elettrici ed elettronici non
devono essere mischiati con i rifiuti generici.
Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriato di vecchi
B odotti, si prega di portarli ai punti di raccolta designati, in accordo
con la legislazione locale.
Smaltendo correttamente questi prodotti si potranno recuperare risorse
preziose, oltre a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute e I'ambiente che
potrebbero sorgere a causa del trattamento improprio dei rifiuti.
Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, si prega
di contattare 'amministrazione comunale locale, il servizio di smaltimento dei
rifiuti o il punto vendita dove sono stati acquistati gli articoli.

Per utenti imprenditori dell'Unione europea:

Se si desidera scartare attrezzatura elettrica ed elettronica, si prega di
contattare il proprio rivenditore o il proprio fornitore per ulteriori informazioni.

Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell'Unione
europea:

Questi simboli sono validi solamente nell'Unione Europea; se si desidera
scartare questi articoli, si prega di contattare le autorita locali o il rivenditore e
richiedere informazioni sulla corretta modalita di smaltimento.
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PRECAUCIONES

ANTES DE USAR EL PRODUCTO, ASEGURESE DE
LEER DETENIDAMENTE Y SEGUIR ESTAS
INSTRUCCIONES.

Estas precauciones tienen por finalidad evitar que el usuario y
terceros sufran lesiones asi como evitar dafios materiales.
Asegurese de seguir estas instrucciones.

Después de leer este manual, es importante guardarlo en un lugar
seguro donde pueda consultarlo en cualquier momento.

* No utilice el producto para aplicaciones que requieran un alto nivel
de fiabilidad, tales como aquellas relativas a la vida de seres
humanos, atencién médica o activos de valor elevado.

e Yamaha no se responsabiliza por sus lesiones o los dafos a su
producto debido a uso inapropiado o modificaciones del producto.

¢ Asegurese de solicitar las inspecciones o reparaciones al distribuidor
a quien compro el producto.

A ADVERTENCIA

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones graves
o muerte’
* En cualquiera de las siguientes situaciones, apague de inmediato el
producto y retire el cable USB:
- Se produce un olor o ruido anémalo
- Aparece humo
- El producto esta roto, o
- El producto ha quedado expuesto al agua.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o descarga
eléctrica. Contacte siempre a su distribuidor si tiene que solicitar
inspecciones o reparaciones.
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Conecte el producto a un ordenador o a un adaptador de corriente USB que
cumpla con la especificacion para USB cuando cargue. De no seguirse estas
instrucciones, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica o de dafiar el
producto.

No desmonte o modifique el producto de forma alguna. De no seguirse estas
instrucciones, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica o de dafar el
producto.

No obstruya las salidas de calor.

- No cologue un pafio o mantel sobre el producto.
- No coloque el producto sobre una alfombra, moqueta o cualquier otro material
que se utilice para cubrir el suelo.
- No coloque el producto en un lugar pequefio o mal ventilado.
De no seguirse estas instrucciones, el calor podria quedar atrapado dentro
del producto, lo que podria dar lugar a incendio o a dafios en el producto.
No manipule el producto con las manos humedas. De no seguirse estas
instrucciones, existe riesgo de descarga eléctrica o de dafiar el producto.

No toque el producto si oye truenos. De no seguirse estas instrucciones, existe
riesgo de descarga eléctrica.

No exponga el producto a la lluvia, no lo use en lugares humedos, ni le ponga
encima recipientes (como jarrones o vasos) que contengan liquido. Si cualquier
liquido, como el agua, penetra el producto, existe riesgo de incendio, descarga
eléctrica o de dafar el producto.

No coloque objetos en llamas o llamas abiertas cerca del producto. De no
seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio.

No instale el producto en un lugar en el que esté expuesto a polvo o humedad,
aceite, hollin de aceite o vapor, o a gases corrosivos. De no seguirse estas
instrucciones, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica o de dafar el
producto.

No inserte metal, papel u otros objetos extrafios en el producto. De no seguirse
estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descarga eléctrica o de dafar el
producto.

No deje caer el producto ni lo someta a impactos fuertes. Si lo hace, existe
riesgo de dafar los componentes internos del producto, lo que podria dar lugar
a una descarga eléctrica, incendio o dafios en el producto.

No utilice este producto cerca de dispositivos médicos ni dentro de centros
sanitarios. Las ondas de radiofrecuencia del producto pueden afectar a los
dispositivos de electromedicina.

No utilice el producto a menos de 15 cm de personas que lleven implantado un
marcapasos o un desfibrilador. Las ondas de radiofrecuencia que emite este
producto pueden afectar los dispositivos de electromedicina implantados,
como marcapasos o desfibriladores.
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A ATENCION

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones’
¢ No dafie el cable USB.

- No cologue objetos pesados sobre el cable.
- No modifique el cable de forma alguna.
- No fije el cable con grapas.
- No aplique fuerza innecesaria al cable.
- Mantenga el cable lejos de artefactos que generen calor.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descarga
eléctrica o de dafiar el producto.
¢ No instale el producto en una superficie inestable o en un lugar que esté
expuesto a la vibracién. Podria volcarse o caerse, provocando asi lesiones
personales o dafios en el producto.
e Baje el volumen al minimo antes de comenzar la reproduccién. Si no lo hace,
podrian emitirse ruidos fuertes y provocar deficiencias auditivas.
¢ No utilice los auriculares a un volumen alto o incémodo durante un periodo
prolongado, ya que esto podria provocar una pérdida auditiva permanente. Si
experimenta alguna pérdida auditiva u oye pitidos, consulte a un médico.
¢ Retire todos los cables de conexion antes de mover el producto. Si no sigue
estas instrucciones, el producto o los equipos conectados podrian caer o
volcarse, provocando asi lesiones personales.

AVISO

Indica puntos que debe observar para evitar la falla, dafio o averia

del producto asi como la pérdida de datos.

¢ No instale el producto en un lugar donde esté expuesto a la luz solar directa
(por ejemplo, en un auto durante el dia) o a temperaturas excesivamente altas
(por ejemplo, cerca de un calefactor). Si lo hace, podria provocar una
operacion inestable o dafio en los componentes internos.

¢ No use el producto en lugares en los que la temperatura ambiente cambie
rapidamente. Los cambios rapidos en la temperatura ambiente podrian dar
lugar a condensacion en el producto. El uso continuado del producto con
condensacion dentro de este podria dar lugar al dafio del producto. Si se
produce condensacion en el producto, asegurese de dejar el producto
apagado un tiempo hasta que se seque.

e Asegurese de descargar la electricidad estatica de su cuerpo o ropa antes de
tocar el producto. Si no se siguen estas instrucciones, el producto podria
dafiarse como resultado de la electricidad estatica.
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No toque los terminales con sus dedos o con objetos metélicos. De no seguirse

estas instrucciones, existe riesgo de descarga eléctrica o de dafar el producto.

No se siente ni se ponga de pie sobre el producto, ni cologue otros objetos

sobre él. De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de dafar el producto.

Antes de conectar equipos externos, lea atentamente los manuales de
instrucciones suministrados con el equipo y realice las conexiones de acuerdo
con las instrucciones. Si no se manipula correctamente el equipo de
conformidad con las instrucciones, existe riesgo de dafar el producto.
Dependiendo del entorno de uso, este producto puede provocar ruido en un
teléfono, radio, televisor u otro aparato. En tal caso, cambie el lugar de
instalacion o su orientacion.

No conecte equipos que generen ruidos en la misma linea eléctrica que el
producto. De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de dafiar el
producto o de que este sufra averias.
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Informacion

Si transfiere el producto a un tercero, entréguele también este manual y los
accesorios.

Bluetooth es una marca registrada de Bluetooth SIG y ha sido utilizada por
Yamaha en virtud de su acuerdo de licencia.

N-Mark es una marca o marca registrada de NFC Forum, Inc.

Los nombres de empresas y productos utilizados en este manual son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de sus respectivos titulares.
Ninguna parte de este manual puede copiarse o utilizarse bajo ningun
concepto sin el permiso de Yamaha.

El contenido de este manual se aplica a las Ultimas especificaciones segun la
fecha de publicacion. Para obtener el Ultimo manual, acceda al sitio web que se
indica abajo y descargue el archivo del manual.

Las figuras y pantallas de este manual solo tienen propdsitos ilustrativos.

Este dispositivo utiliza una bateria de iones de litio. Después de su uso, puede
reciclar la baterfa, pero nunca debe intentar retirarla usted mismo. Deséchela
correctamente de conformidad con la legislacién ambiental correspondiente y
las normas relativas a la eliminacion de residuos de su localidad.
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Informacion para usuarios sobre la recogida y eliminacion de los
equipos antiguos
Este simbolo en los productos, embalajes y documentos anexos
significa que los productos eléctricos y electrénicos no deben
mezclarse con los desperdicios domésticos normales.
Para el tratamiento, recuperacion y reciclaje apropiados de los
I productos antiguos, llévelos a puntos de reciclaje
correspondientes, de acuerdo con la legislacion nacional.
Al deshacerse de estos productos de forma correcta, ayudara a ahorrar
recursos valiosos y a impedir los posibles efectos desfavorables en la salud
humana y en el entorno que de otro modo se producirian si se trataran los
desperdicios de modo inapropiado.
Para obtener méas informacion acerca de la recogida y el reciclaje de los
productos antiguos, péngase en contacto con las autoridades locales, con el
servicio de eliminacion de basuras o con el punto de venta donde adquirié los
articulos.

Para los usuarios empresariales de la Unién Europea:

Si desea desechar equipos eléctricos y electrénicos, péngase en contacto con
su vendedor o proveedor para obtener mas informacion.

Informacion sobre la eliminacion en otros paises fuera de la Union
Europea:

Este simbolo solo es valido en la Unién Europea. Si desea desechar estos
articulos, péngase en contacto con las autoridades locales o con el vendedor y
pregunteles el método correcto.
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PRECAUCOES

LEIA COM~ATENQAO ANTES DE USAR. SIGA AS
INSTRUCOES ABAIXO.

As precaucoes indicadas abaixo sao para evitar o risco de danos
ao usuario e a outras pessoas, prevenir danos a propriedade e
ajudar o usuario a usar a unidade de forma correta e segura. Siga
as instrucoes abaixo.

Depois de ler o manual, guarde-o em um local seguro para uso
futuro quando necessario.

* Nao use o produto para aplicagdes que exijam alta confiabilidade,
como gerenciar vidas, tratamento médico ou ativos de alto valor.

¢ A Yamaha nao pode ser responsabilizada por ferimentos ou danos ao
produto causados pelo uso indevido ou por modificacdes feitas no
produto.

e Certifique-se de solicitar inspecoes ou reparos do fornecedor que
vendeu o produto.

A ADVERTENCIAS

Este contetdo indica que ha "risco de lesao grave ou de morte".
e Desligue imediatamente a alimentagdo e remova o cabo USB no caso uma
das circunstancias a seguir:

- Ocorréncia de odor ou rufdos anormais,

- Emissdo de fumaga,

- Caso o produto estiver quebrado, ou

- O produto for exposto a agua.
Usar o produto sem tomar nenhuma medida pode resultar em incéndios
ou choques elétricos. Sempre entre em contato com seu revendedor para
inspecao e reparos.

e Conecte o produto a um computador ou a um adaptador de energia USB
em conformidade com as especificagées de USB quando estiver
carregando. Se vocé ndo tomar esses cuidados, incéndio, choques
elétricos ou danos ao produto poderéo ocorrer.
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N&ao desmonte ou modifique o produto de forma alguma. Se vocé ndo tomar
esses cuidados, incéndio, choques elétricos ou danos ao produto poderdo
ocorrer.

N&o obstrua a dissipagéo de calor.

- N&o cubra o produto com um pano ou toalha.

- N&o coloque o produto sobre um tapete, carpete ou outro material que cubra o
chao.

- N&o coloque o produto em um local pequeno e mal ventilado.
Se vocé nédo tomar esses cuidados, podera haver retengdo de calor no
produto, resultando em incéndio ou danos ao produto.

N&o manuseie o produto com as méos molhadas. Se vocé nao tomar esses

cuidados, choque elétricos ou danos ao produto poderao ocorrer.

N&o toque o produto se ouvir um trovdo. Se vocé ndo tomar esses cuidados,
choques elétricos poderao ocorrer.

N&o exponha o produto a chuva, n&o o utilize em locais Umidos e ndo coloque
sobre ele objetos (como vasos ou copos) contendo liquidos. Se algum liquido,
como agua, entrar no produto, um incéndio, choques elétricos ou danos ao
produto poderao ocorrer.

Nao deixe itens em combustdo ou chamas acesas proximos ao produto. Se
vocé ndo tomar esses cuidados, poderd ocorrer um incéndio.

Na&o instale o produto em uma &rea com muita poeira ou umidade, fuligem de
6leo ou valor, ou gés corrosivo. Se vocé ndo tomar esses cuidados, incéndio,
choques elétricos ou danos ao produto poderédo ocorrer.

Na&o insira metal, papel ou outros objetos estranhos no produto. Se vocé ndo
tomar esses cuidados, incéndio, choques elétricos ou danos ao produto
poder&o ocorrer.

Nao derrube ou aplique forga excessiva ao produto. Se vocé nédo tomar esses
cuidados, danos poderdo ocorrer as pec¢as internas do produto, resultando em
choques elétricos, incéndio ou danos ao produto.

N&o use o produto perto de dispositivos médicos ou dentro de instalacbes
médicas. As ondas de radio do produto podem afetar dispositivos
eletromédicos.

Na&o use o produto a menos de 15 cm (6 pol.) de distancia de pessoas com um
marca-passo cardiaco ou um implante desfibrilador. As ondas de radio que
emanam do produto podem afetar dispositivos eletromédicos como marca-
passos cardiacos ou um implantes desfibriladores.
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A CUIDADO

Este contetdo indica que ha "risco de lesao".

Nao danifique o cabo USB.

- N&o coloque objetos pesados sobre o cabo.

- Nao modifique o cabo de forma alguma.

- N&o prenda o cabo com grampos.

- Nao aplique forga excessiva ao cabo.

- Mantenha o cabo distante de aparelhos que gerem calor.
Se vocé ndo tomar esses cuidados, incéndio, choques elétricos ou danos ao
produto poderao ocorrer.

Na&o instale o produto em um local instavel ou exposto a vibragdes. O produto

podera cair, causando lesdes ou danos ao produto.

Abaixe o volume até o nivel minimo antes de iniciar a reproducdo. Se vocé nao
tomar esse cuidado, pode causar um ruido alto e repentino, resultando em
deficiéncia auditiva.

N&o use fones de ouvido por um longo periodo em um nivel de volume alto ou
desconfortavel, pois isso pode causar perda permanente da audigdo. Se vocé
apresentar algum problema de audig&o ou zumbido no ouvido, procure um
médico.

Remova todos os cabos de conexao antes de transportar o produto. Se vocé
ndo tomar esses cuidados, o produto ou equipamento conectado pode cair e
causar lesoes.

AVISO

Indica pontos que devem ser observados para evitar falha do
produto, danos ou mal funcionamento e perda de dados.

Nao instale o produto em um local em que fique exposto a luz solar direta (como
em um carro durante o dia) ou a temperaturas demasiado altas (como préximo
a um aquecedor). Se vocé ndo tomar esses cuidados, operagdo instavel ou
danos aos componentes internos poder&o ocorrer.

N&o use o produto em locais em que a temperatura ambiente mude
rapidamente. Mudancas rapidas na temperatura ambiente podem causar
condensacéo no produto. O uso continuo do produto com condensagéo pode
resultar em danos ao produto. Se houver condensagao no produto, certifique-se
de deixar o produto secar com a alimentacgao desligada.

Certifique-se de eliminar a eletricidade estatica do seu corpo ou roupas antes
de tocar o produto. Se vocé néo tomar esses cuidados, o produto podera sofrer
danos devido a eletricidade estatica.
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Na&o toque os terminais com seus dedos ou objetos metélicos. Se vocé nédo
tomar esses cuidados, choque elétricos ou danos ao produto poderao ocorrer.
N&o sente ou pise no produto e ndo coloque objetos pesados sobre ele. Se
vocé ndo tomar esses cuidados, danos ao produto poderao ocorrer.

Antes de conectar equipamento externos, leia atentamente as instru¢cdes nos
manuais fornecidos com o equipamento e conecte-o de acordo com as
instrugdes. Se vocé nao lidar adequadamente com o equipamento de acordo
com as instru¢des, danos ao produto poderao ocorrer.

Dependendo do ambiente de uso, o produto pode gerar ruido em telefones,
radios, televisdes e outros aparelhos. Se isso ocorrer, mude o local de
instalagéo ou a orientagdo do produto.

N&o conecte nenhum equipamento que gere ruido a mesma linha de energia
que o produto. Se vocé nao tomar esse cuidado, danos ou mal funcionamento
ao produto poder&o ocorrer.
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Informacoes

Se transferir o equipamento a um terceiro, repasse também este manual e os
acessorios.

Bluetooth é uma marca comercial registrada da Bluetooth SIG e € usada pela
Yamaha de acordo com um contrato de licencga.

N-Mark é uma marca comercial ou marca comercial registrada da NFC Forum,
Inc.

Os nomes das empresas e dos produtos neste manual séo as marcas
comerciais ou as marcas comerciais registradas de suas respectivas empresas.
Nenhuma parte deste manual podera ser reproduzida ou usada de qualquer
forma sem a permissédo da Yamaha.

O conteudo deste manual aplica-se as mais recentes especificagcées a partir da
data de publicacdo. Para obter o manual mais recente, acesse o site da
Yamaha e faga o download do arquivo.

As ilustragdes e as capturas de tela neste manual sdo apenas para fins
instrutivos.

Este dispositivo contém uma bateria ion-litio. Apds o uso, é possivel reciclar a
bateria, mas nédo tente remové-la por conta prépria. Descarte-a de forma
apropriada de acordo com as leis ambientais e regulamentagbes de descarte
relevantes na sua regiéo.
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Informacgoes para os utilizadores relativas a recolha e eliminagao
de equipamentos usados
Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na
documentacao associada, indica que os produtos elétricos e
eletréonicos usados nao devem ser eliminados juntamente com os
resfduos domésticos em geral.

) procedimento correto consiste no tratamento, recuperagao e
reciclagem de produtos usados, pelo que deve proceder a respetiva entrega
nos pontos de recolha adequados, em conformidade com a legislagao
nacional em vigor.

A eliminacéo destes produtos de forma adequada permite poupar recursos
valiosos e evitar potenciais efeitos prejudiciais para a saude publica e para o
ambiente, associados ao processamento incorreto dos residuos.

Para mais informacdes relativas a recolha e reciclagem de produtos usados,
contacte as autoridades locais, o servigo de eliminagéo de residuos ou o ponto
de venda onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informacgodes para utilizadores empresariais na Unido Europeia:

Para proceder a eliminagéo de equipamento elétrico e eletrénico, contacte o
seu revendedor ou fornecedor para obter informagdes adicionais.

Informacdes relativas a eliminagdo em paises nao pertencentes a Unido
Europeia:

Este simbolo é valido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda
eliminar este tipo de itens, contacte as autoridades locais ou 0 seu revendedor
e informe-se acerca do procedimento correto para proceder a respetiva
eliminagéo.
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MEPbI BE3SONMACHOCTU

TMEPEL NCIOJIb3OBAHUEM BHUMATEJIbHO
NMPOYUNTAUTE QAHHbBIE YKA3AHUA. CIIEQYUTE
ATUM UHCTPYKUMNAM.

Mepbl 6e30nacHOCTU, NpUBEAEHHbIE HUXXE, MO3BOJIAIOT
npefoTBpaTUTb PUCK NOJTy4YEHUA YBEYbA Nosfib30BaTesieM unu
APYrMMy nuuamu u nospexxaeHue cobcTseHHocTU. OHKU
AOJKHBbI MOMOYb NOJIb30BaTes1l0 KOPPEKTHO U 6e3onacHo
aKcnJlyaTupoBaTtb npubop. Cneayute 3aTUM MHCTPYKLIUAM.
Mocne NPOYTEHNA XPaHUTE 3TO PYKOBOACTBO B HaeXHOM MeCTe, 4TOObI K
HEMY MOXHO b0 0bpaTHTbCA B Nioboe Bpems.

¢ He ncnonb3yiTe 3T0 YCTPOWCTBO B 06nacTAX, TPEGYIOWMX BbICOKOMN
HafeXXHOCTK, HanpumMep B cdepe XusHeobecneyeHus,
3ApaBoOOXpaHEHUA UM Npu paboTe ¢ akTUBaMMN BbICOKOW
CTOMMOCTM.

¢ Kopnopauua Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl
nosb3oBaTesnA UK NoBpeXXaeHue YCTPOUCTBA, Bbi3BaHHbIe
HenpaBUJIbHOW 3KCNJyaTauuen unu mogudukaumuein ycTpomcraa.

¢ HanpaBnsiiTe 3anpocbl Ha OCMOTP WUSIU PEMOHT NpeacTaBUTeNIo, y
KOTOPOro Bbl Npuo6penu ycTpomncTeo.

A MPEAYNPEXAEHUE

HaHHanA nHdopMauma NpeaynpeXxaaeT 0 pUCKe CMepPTU Unu
nony4YeHus cepbe3HbiX YBe4ui.

® HemeaneHHo oTKUMTE MUTaHWE 1 BbIHbTE U3 yCTpoiicTea USB-kabenb B niobom 13
cneayloLmx Ciyyaes:

- Bo3HuMKHOBEHWE N0BOro HeOOLIYHOTO 3anaxa UK Wyma

- MosBneHe abima

- YCTPOWCTBO BbILWO 13 CTPOSA

- YCTPOWCTBO NOABEPINIOCh BO3AEGMCTBMIO BOAbI
/lcnonb3oBaHwe yCTPONCTBa B TAKOM COCTOAHMM 63 MPUHATHA Kaknx-Nnbo mep
MOXeT NPUBECTU K BO3rOPAHWMIO 1N MOPAKEHMIO INEKTPUYECKM TOKOM. Bceraa
obpallanTecs K NPeACTaBUTENIO ANA OCMOTPA W MOUYMHKM YCTPOWCTBA.
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MopknioyanTe ycTponcTso K kKomnbioTepy vnn USB-agantepy nuTaHWA, KOTOPbIN
COOTBETCTBYET TEXHMUECKMM XapaKTeprUcTMKam 3apaakm yepes USB. HecobniogeHwe atoro
TpeboBaHWA MOXET NPVBECTY K BO3rOPaHUIO, MOPAaXXEHWIO INEKTPUUECKVM TOKOM 1K
NoBpeXAeHNIo yCTPOCTBa.

He pa3bvipaiite 1 HYKOMM 06Pa3oM He MOANDULMPYITE AAHHOE YCTPOMCTBO.
HecobnioaeHvie 31oro TpeboBaHVA MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMIo, NOPaXeHWio
3NEKTPUYECKM TOKOM WAV NMOBPEXAEHNIO YCTPOCTBA.

He nepekpbiBaiTe CUCTEMY OXNAaXKAEHWA YCTPOMCTBA.

- He HakpbIBaliTe yCTPOMCTBO TKAHBIO MV CKAaTEPTbIO.

- He nomeldaiiTe yCTPOCTBO Ha KOBPUK, KOBEP MM Nioboe ipyroe TKaHeBoe NoKpbIT e
[NnA nona.

- He nomelaiiTe yCTPOCTBO B TECHOE W MIOXO BEHTUAMPYEMOE NPOCTPAHCTBO.
HecobnioaeHue 311x TpeboBaHWMN MOXET NPUBECTU K akKyMyIMPOBAHMIO BbIAENAEMOro
B npouecce paboTbl Terna BHYTPW YCTPOMCTBA U MPUBECTU K €r0 BO3rOPaHWI0 M
NOBPEXAEHMIO.

He 6epuTech 3a yCTPOMCTBO BRaKHbIMK pykamu. HecobniopeHue atoro TpebosaHmna

MOXET MPVBECTY K MOPAKEHWIO SNEKTPUUECKVM TOKOM UM MOBPEKAEHWIO YCTPOWCTBA.

He npukacaiitech K yCTpoicTBYy BO Bpema rpo3bl. HecobniopeHune atoro TpebosaHmns
MOXET NPVBECTY K MOPAKEHMIO SNEKTPUUECKIM TOKOM.

He fonyckante nonagaHuna yCTponcTsa Nof A0 Ab, He NONb3yMTeCh UM PALOM C BOLOV 1
He CTaBbTe Ha Hero eMKOCTU C XMAKOCTbIO (HanprmMep, Basbl MW CTakakbl). Monagaque
BHYTPb YCTPOWCTBA XMAKOCTU, HaNPVIMEP BOABI, MOXET NPVBECTU K BO3ropaHuio,
MOPaXeHWIo SNEKTPUYECKM TOKOM MM NOBPEXAEHNIO YCTPOMCTBA.

He pa3smellaiiTe ropatme npeameTsl UM UCTOUHUKM OTKPBITOrO OFHA PAAOM C
yCTpoicTBom. HecobniofieHre 3Toro Npasiina MOXeT NPUBECTU K BO3rOPaHWIO.

He ycTaHaBnuBaiiTe yCTpOWCTBO TaM, rje OHO OyfeT NOABEPKEHO BO3AEMCTBUIO MblAv UK
BbICOKOW BNAXKHOCTU, >KMPHOW CaXK Vv Napos MO0 KOPPO3MOHHOTO rasa.
HecobnioaeHvie 3Toro TpeboBaHVA MOXET NPMBECTH K BO3rOPaHMIO, NOPaKEHWIO
3NeKTPUYECKMM TOKOM VNV NMOBPEXAEHNIO YCTPONCTBa.

He BcTaBnanTe metannunueckme, bymaxHble 1 NpoUvie NOCTOPOHHWE NPeAMETbl BHYTPb
yCTpOiCTBa. HecobniofeHne aToro TpeboBaHna MOXKET NPUBECTUI K BO3rOpaHuio,
NOPaKEHMIO INEKTPUUECKIM TOKOM UIN NMOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

He poHsiiTe 1 He noaBepraiiTe yCTPOMCTBO Gr3NUYECKOMY BO3AENCTBIIO. ITO MOXET CTaTb
NPYYMHOM NOBPEXAEHNA BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB YCTPOWCTBA V1 NPUBECTU K
MOPaKEHNIO INEKTPUYECKIM TOKOM, BO3ropaHuio MM NOBPEXAEHWIO YCTPONCTBA.

He ncnonb3yiiTte faHHoe YCTPOMCTBO PAKOM C MEAULIMHCKAMM NPrbopamMu v 8
MEANLIMHCKUX yuYpexaeHuax. PagnonsnyyeHmne JaHHOro yCTPONCTBa MOXET NOBAVATL Ha
PaboTy 3NeKTPUUECKMX MeAULIMHCKIX NPUOOPOB.

He ncnonb3yiite agaHHoOe yCTPONCTBO B Npeaenax 15 CM OT NnL, C BXMBEHHbIM
KapAnOCTUMYNATOPOM VAV edpnOPUANATOPOM. PaaoBOMHbI, FeHepUPYyeMble JaHHbIM
YCTPOWCTBOM, MOTYT MOBAVATL Ha PaboTy 3MeKTPUUECKMX MEAULIMHCKIX NPpUBopos.,
HanpuUmep BXVBNEHHbIX KAPAVOCTUMYNATOPOB MW AeGUOPUINATOPOB.
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A BHUMAHUE

[NaHHaA nHdopmauma npeaynpeXxaaeT 0 pUcKe NnosyyeHus
TpaBMbl.

He nospexpainte USB-kabenb.

- He cTaBbTe cBepxy Ha kabenw Taxenble MpeaMeTbl.
- Hukounm 0bpasom He MoamduumpyiTe kabenb.
- He 3akpennaiite kabenb C NOMOLbIO CKOB.
- He npviknagabiBaiiTe V3nMLLIHIO0 CUYy NP obpalleHnn C kabenem.
- [lepxuTe Kabenb Ha PacCToAHMM OT TEMNOBbIAENALMX MPUOOPOB.
HecobnioaeHne 3Toro TpeboBaHNA MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHWI0, NOPaXKeHMIo
3NEKTPUYECKIM TOKOM WAV NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBa.
He ycTaHaBnviBaiTe yCTPOMCTBO B HEYCTOMYMBOM MECTE UM TaMm, FA€ OHO MOXET
MOABEPraTbCA BO3AENCTBIIO BUOPALMM. YCTPOMCTBO MOXKET YNacTb WK OMPOKMHYTBCA,
UTO NPUBEET K TPaBMe U MOBPEXAEHNIO YCTPOCTRA.

I‘Iepeu Hayanom BOCMPOon3BeaeH A 3BYKa NOHKM3bTe rPOMKOCTb O MUHVIMANbHOTO
YPOBHA. HecobnioaeHune 3toro Tpe6OBaHVIﬂ MOXeT NprBeCT K BOCMPOM3BEAEHNIO 3BYKa
CNNWKOM 6OMbLION FPOMKOCTW 1 HapyLeHWo CnyxXa.

He cnepyeT 4onro Nonb3oBaTbCA HayLLHMKaMM MPY BbICOKOM UN HEKOMPOPTHOM ypoBHe
TPOMKOCTM, MOCKObKY 3TO MOXET NMPUBECTY K NOTepe Cyxa. [1pu yxXyALeHUn cyxa unm
3BOHe B ylax 06paTuTeCh K Bpauy.

[Nepen nepemelleHVieM YCTPOICTBA OTKIOUMTE BCE MOAKIIOUEHHDIE K HEMY Kaben.
HecobnioaeHne 3Toro TpeboBaHNA MOXET CTaTb NPUUYMHON NOBPEXAEHUS 1N
ONPOKWAbIBaHWA YCTPOVCTBA 1 MOAKIOHEHHOTO K HeMy 0O0PY/0BaHVIA, UTO B pe3y/bTaTe
npviBegeT K TpaBme.

YBEAOMJIEHUE

[OaHHaA nHopmauuma npeaynpexaaeT 0 pUcke oTkasa B paborte,
NnoBpeXXAeHUA UM HeMCNPaBHOCTU YCTPOUCTBA U O BO3MOXXHOCTH
yTepu AaHHbIX B criy4yae Hecoﬁmonel-wm nepevyucrnieHHblX HUXxe
yCNOBUNA.

He ycTaHaBnviBaiiTe yCTPOMCTBO B MECTaX, MOABEPKEHHBIX BO3AENCTBUIO MPAMBIX
CONMHEYHbIX yyel (Hanpumep, B aBTOMOOWIIE B AHEBHOE BPEMSA) UM YPe3BbIYarHO
BbICOKMX Temnepatyp (Hanpumep, B6n13v HarpesaTeneit). HecobnioaeHvie 3toro
TpeboBaHWA MOXKET CTaTb MPUUNHON HECTAOWIIBHOM PabOTHI YCTPOWCTBA U
MOBPEXKAEHNSA BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB.

He ncnonb3ynre ycTpoOncTBO B MECTaX, MOABEPKEHHbIX PE3KMM U3MEHEHNAM
TemnepaTypbl OKpY»KatoLLel cpefbl. Peskoe n3meHeHre TemnepaTypbl OKpy»KatoLLen
cpefibl MOXET NPUBECTUN K KOHAEHCaLUWW BNarvt Ha yCTponcTse. Vicnonb3osaHuve
YCTPOICTBA C KOHAEHCUMPOBAHHOW Ha HEM BNAroi MOXeT NPUBECTU K €ro NMOBPeXAeHMIO.
Ecnu Ha yCTpOCTBE NPUCYTCTBYET KOHAEHCAT, BO3AEPKUTECH OT ero 1Cnonb3oBaHua A0
Tex Mop, NOKa OHO He BbICOXHET, NPeABAPUTENbHO OTKIIOUMB ero NuTaHme.
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® [lepes Tem, Kak NprKacaTbCA K YCTPOWCTBY, CHUMIUTE CO CBOETO Tena U OAeXAbl
CTaTnyeckoe 3nekTpryecTso. HecobniogeHwe 3Toro TpeboBaHMA MOXET NPYBECTY K
NOBPEXAEHMIO YCTPOWCTBA CTaTUUECKKM INEKTPUYECTBOM.

® He npuKacanTech K KOHTAKTaM NasbLamy Ui MeTaImueckumm NpeameTamu.
HecobnioaeHvie 310ro TpeboBaHNa MOXET MNPUBECTY K NOPAKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM
WM NMOBPEXAEHWIO YCTPOCTBA.

® He caauTecs, He BCTABaMTe Ha YCTPOWCTBO M HE CTaBbTe Ha Hero Apyrvie NpeameTs.
HecobnioaeHvie 3Toro TpeboBaHWA MOXET NPUBECTY K NOBPEXKAEHMIO YCTPONCTBA.

® [lepes Tem, Kak HauvHaTb NOAKMIOUEHYIE BHELIHEro 060PYAOBaHMA, BHUMATENbHO
03HaKOMbTECh CO BCEMM MPWaraemMbIMi K HEMy PyKOBOACTBaMI MO IKCTUTyaTalum v
BbINONHWTE NOAKIIOUEeHE COMIACHO U3NOXKEHHbBIM B HUX MHCTPYKUMAM. HenpasunbHoe
NOAKIIOYeHMe YCTPOCTBa, HapyLatollee NHCTPYKLMM, MOXET NPUBECTY K ero
MOBPEXAEHNIO.

® B 3aBNCMMOCTM OT YCNOBWIA 3KCMAyaTaLMK JaHHOE YCTPOMCTBO MOXET ABMATLCA
NPYYMHOM BO3HUKHOBEHMA NOMEX B TeNnedpOoHHON, paavo, TeNeBU3MOHHOM CBA3M U T. 1. B
TakoM Crlyyae M3MeHUTe MeCTO ero YCTaHOBKY UMK €70 MOSIOKEHNE.

® He nopcoeauHaiiTe reHepypyioLiee LWym 06opyaoBaHVe K TOI Xe NHKn
3NeKTPONUTaHWA, K KOTOPO NOAKMIOUEHO AaHHOE YCTPOICTBO. HecobnioaeHwe 3Toro
TpeboBaHWA MOXKET MPUBECTY K HEMCMPABHOCTY UM MOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

® [lpv nepenaye yCTPOWCTBA B TPETbU PYKM, MPMUNOXKITE K HEMY AidHHOE PYKOBOACTBO, a
TaKkxe BCe UAyLIME B KOMMIIEKTe aKceccyapbi.

e Bluetooth ABnAeTCA 3apPerncTPUPOBaHHbBIM TOBAPHBIM 3HAKOM KomnaHwum Bluetooth SIG 1
MCNOMb3yeTcA KoMMNaHuen Yamaha B COOTBETCTBUM C MMLEH3NOHHbBIM COMNaLIEHNEM.

® N-Mark ABnaeTca TOBapHbIM 3HAKOM MM 3apervcTpPUPOBaHHbBIM TOBAPHBIM 3HAKOM
komnanun NFC Forum, Inc.

® HasBaHWA KOMNaHUI ¥ NPOYKTOB B AAaHHOM PYKOBOACTBE ABNAIOTCA TOBAPHBIMM 3HaKaMM
VN 3aPerncTprpoBaHHbIMI TOBAPHBIMM 3HaKamMy COOTBETCTBYIOLMX KOMMAHW.

® 3anpetueHo KONMPOBaTb 1 1CMOMb30BaTh N0BYI0 YaCTb JAHHOTO PYKOBOACTBA B Ni06OM
dopme 6e3 paspelseHns kKomnaHuy Yamaha.

o CopepaHvie JaHHOTO PYKOBOACTBA OTHOCWTCA K CaMOW MocCneHe Ha AaTy ero
nyonvKaumm TeXHUYECKON cneumdrKaumm ycTpocTaa. [Ana Toro, 4tobbl nonyyuTs
0OHOBNEHHOE PYKOBOACTBO NOC/EAHEN BepCUM, 3aliAnTe Ha BeO-CaiT kKomnaHmmn Yamaha
1 CKauaiiTe COOTBETCTBYIOLMIA daiin.

® VInniocTpaLumm U CHAMKM SKPaHOB B JaHHOM PYKOBOZCTBE NPUBEAEHbI TONbKO B KayecTse
nprYmepos.

[laHHOe yCTPOWCTBO 060PYAOBAHO NUTUI-MOHHBIM aKKYMYNATOPOM. [1ocne OKOHUaHWA
CPOKa CIy0bl aKKyMyIATOPa Bbl MOXKETE €70 YTUAN3MPOBAT, HO HVKOTAa He MblTainTech
13BeYb €ro CaMOCTOATENBHO. YTUAU3UPYTE aKKYMYNATOP HaJnexallm obpasom
COrIaCcHO COOTBETCTBYIOLIVM 3aKOHaM MO OXPaHe OKPYXatoLLer Cpedbl 1 Npasunamu
YTVUAM3aLymn OTXOAOB B BalleM PervoHe.
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- {EFSREE: 2.4 - 2.4835 GHz

- FH L EESTTE (EIRP): Rk < 10dBi Bf: < 100
mW << 20 dBm

-RAMRIEZE: Rz < 10dBi Bf: < 20 dBm/
MHz(EIRP)

- BSRAMR: 20 ppm

- HHNEETThER (7 2.4-2.4835GHz $EER AN ) < -80 dBm /
Hz (EIRP)

- REUE ST (5RET) ThER (T RIEH 2.5 EEETH TSN ):

-36 dBm / 100 kHz (30 - 1000 MHz)

-33 dBm / 100 kHz (2.4 - 2.4835 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (3.4 - 3.53 GHz)

-40 dBm / 1 MHz (5.725 - 5.85 GHz)

-30dBm /1 MHz ( BE 1 - 12.75 GHz)

2 FEEEERLEINER, MALHIE (BIBEFIMN R
MEHRKER ), T1EERMEREGINAREAHRE;

3 FRARAEMEMEZENTLEREELSZETETFI; —
BRMBTMUEKAT, R BMEIEFER, HRIUEMREERT
WG H AT EEER ;

4 [FRMINELLBINSE, YALZTEIMLEBEISHTIHR
Tl MERETNAESHESTIT;

5 RS XHFHIAMHEER .
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

m SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio equipment type
[YVC-200] is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

“ DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que I'équipement
radioélectrique du type [YVC-200] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse
internet suivante:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

ﬂ VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp
[YVC-200] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Harmed foérsakrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning
[YVC-200] 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till
EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

Il fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [YVC-200] & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
Internet:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico [YVC-200] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

4] DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente
tipo de equipamento de radio [YVC-200] esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

NL VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur
[YVC-200] conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende
internetadres:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

OMPOCTEHA EC OEKINAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

C HacTosawoTto Yamaha Music Europe GmbH geknapuvpa, ye To3u tun
paanocbopwbxeHue [YVC-200] e B cboTBeTCcTBME € OUpekTnea 2014/53/EC.
LisnoctHuaT TekcT Ha EC geknapauusTta 3a CbOTBETCTBME MOXeE [a Ce HaMmepw
Ha criefiHVsi IHTEpPHET afpec:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

Cs ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohladuje, Ze typ radiového zafizeni
[YVC-200] je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erkleerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen [YVC-200] er |
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens
fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/
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ET LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kaesolevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kdesolev raadioseadme
thdp [YVC-200] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni
taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

EL AMNAOYZTEYMENH AHAQXH LYMMOP®QZHZ EE

Me tnv TTapouoa o/n Yamaha Music Europe GmbH, dnAwvei 611 o
padioegotrhioudg [YVC-200] Anpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTARPEG Keipevo
NG dnAwaong cupudpewaong EE diatiBetal aTnv akéAoubn ioToogAida oTo
diadikTuo:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
[YVC-200] u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

Lv VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar $o Yamaha Music Europe GmbH deklaré, ka radioiekarta [YVC-200] atbilst
Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta vietné:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

LT SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS$, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [YVC-200]
atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
Siuo interneto adresu:

https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [YVC-200] tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szbvege elérhetd a kdvetkez6 internetes cimen:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/
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UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [YVC-200] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente
radio [YVC-200] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
[YVC-200] je v sulade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je
k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

SL POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [YVC-200]
skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi [YVC-200] on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/

L BASITLESTIRILMIS AVRUPA BIRLIGI UYGUNLUK BILDIRIMi

isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin [YVC-200],
Direktif 2014/53/ AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu beyaninin tam metni
asagidaki internet adresinden edinilebilir:
https://uc.yamaha.com/products/yvc-200/
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Important Notice: Precautions and legal information
for customers in European Economic Area (EEA),
Switzerland and Turkey

Precautions and legal information:

For detailed precaution and legal information about this Yamaha product for
customers in EEA* , Switzerland and Turkey, please visit the website address
below or contact the Yamaha representative office in your country. * EEA:
European Economic Area

Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Hinweise:

Ausflhrliche Sicherheitsvorkehrungen und rechtliche Hinweise zu diesem
Yamaha-Produkt fir Kunden im EWR?*, der Schweiz und der Tirkei finden Sie auf
der unten angegebenen Website, oder wenden Sie sich an eine Yamaha-
Vertretung in Ihrem Land. * EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Consignes et informations légales: Francgais

Les clients résidant dans 'EEE*, en Suisse et en Turquie et souhaitant consulter
les consignes détaillées et les informations Iégales sur ce produit Yamaha
peuvent se rendre sur le site Web ci-dessous ou contacter leur bureau de
représentation Yamaha local. * EEE : Espace économique européen

Voorzorgen en juridische informatie: Nederlands

Ga voor uitgebreide voorzorgen en juridische informatie met betrekking tot dit
Yamaha-product voor klanten in de EER*, Zwitserland en Turkije naar de
hieronder vermelde website of neem contact op met de Yamaha-
vertegenwoordiger voor uw land. * EER: Europese Economische Ruimte

Precauciones e informacion legal:

Para obtener mas detalles sobre las precauciones y la informacion legal de este
producto Yamaha para clientes en el EEE*, Suiza y Turquia, visite el siguiente
sitio web o pongase en contacto con el representante de Yamaha en su pais. *
EEE: Espacio Econémico Europeo

Precauzioni e informazioni legali:

Per precauzioni e informazioni legali dettagliate su questo prodotto Yamaha per
clienti in SEE*, Svizzera e Turchia, visitare il sito Web all'indirizzo seguente o
rivolgersi all'ufficio di rappresentanza Yamaha nel proprio paese. *SEE: Spazio
Economico Europeo
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Precaugées e informagées legais: Portugués

Para obterem precaucdes detalhadas e informagdes legais sobre este produto da
Yamaha, os clientes do EEE*, Suiga e Turquia devem visitar o endereco do
website abaixo indicado ou contactar o representante da Yamaha nos respetivos
paises. * EEE: Espago Econémico Europeu

Mpo@uAdgeig Kal VOUIKEG TTANPOPOPIEG: EAAnvika

Fa AeTTTOopEPEIG TIPOPUAGEEIS Kal VOUIKEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE QUTO TO TTPOIOV
Yamaha yia meAdreg atov EOX*, Tnv EABetia kai Tnv Toupkia, ETIOKEPTEITE TNV
TTOPOKATW TOTTOBETIa Web ) ETTIKOIVWVIAOTE JE TO YPAPEIO TOU AVTITTPOCWTTOU TNG
Yamaha o1n xwpa oag. * EOX: EupwTraikég Oikovopikdg Xwpog

Forsiktighetsatgarder och juridisk information: Svenska

Besok webbplatsen med adress nedan eller kontakta ditt lands Yamaha-
representant for detaljerad juridisk information och information om
forsiktighetsatgarder for kunder i EES*, Schweiz och Turkiet. * EES: Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet

Forholdsregler og juridiske oplysninger:

Kunder i E@S-landene*, Schweiz og Tyrkiet kan fa detaljerede forholdsregler og
juridiske oplysninger om dette Yamaha-produkt ved at ga til nedenstaende
websted eller kontakte Yamahas repraesentationskontor i deres land. * E@JS: Det
Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade

Varotoimet ja oikeudelliset tiedot:

Taman Yamaha-tuotteen yksityiskohtaiset varotoimet ja oikeudelliset tiedot
asiakkaille ETA:ssa*, Sveitsissa ja Turkissa ovat saatavilla alla olevasta
osoitteesta tai paikalliselta Yamaha-edustajalta. “ETA: Euroopan talousalue

Srodki ostroznosci i informacje prawne:

Szczegotowe $rodki ostroznosci i informacje prawne dotyczace niniejszego
produktu firmy Yamaha dla klientéw w obszarze EOG*, Szwaijcarii i Turcji sg
dostepne w witrynie internetowej pod adresem podanym ponizej oraz u krajowego
przedstawiciela firmy Yamaha. * EOG: Europejski Obszar Gospodarczy
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Bezpeénostni opatieni a pravni informace: Cestina

Podrobna bezpecnostni opatfeni a pravni informace souvisejici s timto produktem
Yamaha pro zakazniky v EHP*, Svycarsku a Turecku najdete na webovych
strankach uvedenych nize, pfipadné si je muzete vyzadat u zastoupeni
spole¢nosti Yamaha ve vasi zemi. * EHP: Evropsky hospodarsky prostor

Ovoérendszabalyok és jogi informaciok: Magyar
A Yamaha termékekkel kapcsolatos, az EGT*-orszagokban, Svajcban és
Torokorszagban érvényes 6vorendszabalyok és jogi informaciok
megtekintéséhez keresse fel az alabb feltlintetett webhelyet, vagy érdeklédjon
orszaga Yamaha képviseleténél. *EGT: Eurépai Gazdasagi Térség

Ettevaatusabinoud ja digusteave:

EMP*, Sveitsi ja Tirgi klientidele mdeldud Uksikasjalikud ettevaatusabindud ja
digusteabe selle Yamaha toote kohta leiate alljargnevalt veebisaidilt voi pdérduge
vastavas riigis olevasse Yamaha esinduskontorisse. * EMP: Euroopa
Majanduspiirkond

Piesardzibas pasakumi un juridiskie aspekti: Latviski

Lai pirc&ji no EEZ*, Sveices un Turcijas uzzinatu vairak par piesardzibas
pasakumiem un juridiskajiem aspektiem, apmekl€jiet talak noradito timek|a vietni
vai sazinieties ar ,Yamaha” parstavniecibu sava valstl. * EEZ: Eiropas
Ekonomikas zona

Atsargumo priemonés ir teisiné informacija: Lietuviy k.

Sio EEE*, Sveicarijos ir Turkijos klientams skirto ,Yamaha“ gaminio i§samias
atsargumo priemones ir teisine informacijg rasite toliau nurodytoje Ziniatinklio
svetainéje arba jy teiraukités savo $alies ,Yamaha“ atstovybéje. * EEE: Europos
ekonominé erdvé

Preventivne opatrenia a pravne informacie: Slovensky

Podrobnosti k preventivnym opatreniam a pravnym informaciam tykajicim sa
tohto vyrobku od spoloénosti Yamaha pre zakaznikov v EHP*, Svajéiarsku a
Turecku najdete na webovej stranke uvedenej niz$ie alebo sa obratte na
zastupenie spolo¢nosti Yamaha vo va$ej krajine. * EHP: Eurépsky hospodarsky
priestor
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Previdnostni ukrepi in pravne informacije: Slovenséina

Za podrobne previdnostne ukrepe in pravne informacije o tem izdelku Yamaha za
stranke v EGP*, Svici in Turgiji obiégite spodnje spletno mesto ali stopite v stik s
predstavni$tvom Yamaha v svoji drzavi. * EGP: Evropski gospodarski prostor

MpeanasHu Mepku U NpaBHa MHOPMALUA: Bnrapcku

3a nogpobHu npeanasHn Mepky 1 NpaBHa MHpOPMaLIMA OTHOCHO TO3U NPOAYKT
Ha Yamaha 3a notpebutenu B EUIM*, Weenuapus un Typuusa, Mons, noceteTe
appeca Ha yeb cavita no-gony unu ce CBbpXeTe C NPeACcTaBUTENCTBO Ha
Yamaha BbB Bawwata Abpxasa. * EUIM: EBponenicko MKOHOMUYECKO
NPOCTPaHCTBO

Masuri de precautie si informatii juridice: Romaéna

Pentru detalii privind masurile de precautie si informatii juridice referitoare la acest
produs Yamaha pentru clientii din ZEE*, Elvetia si Turcia, vizitati site-ul web de la
adresa de mai jos sau contactati biroul reprezentantei Yamaha din tara dvs. *ZEE:
Zona Economica Europeana

Mjere opreza i pravne informacije: Hrvatski

Detaljne mjere opreza i pravne informacije o ovom Yamahinu proizvodu za kupce
u EGP-u*, Svicarskoj i Turskoj potraZite na mreznoj stranici u nastavku ili se
obratite predstavniku tvrtke Yamaha za svoju zemlju. * EGP: Europski
gospodarski prostor

Onlemler ve yasal bilgiler: Tirkce

AEA*, Isvigre ve Tirkiye'de bulunan ve bu Yamaha iriiniiniin énlemleri ve yasal
bilgileri hakkinda daha fazla bilgi edinmek isteyen musterilerimiz asagida verilen
web sitesini ziyaret edebilir veya ilgili Glkede bulunan yetkili Yamaha temsilcisiyle
iletisime gegebilir. *AEA: Avrupa Ekonomik Alani

http://europe.yamaha.com/precautions/
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Update the firmware and use the latest features. English
You can download the latest firmware from the following website:
https://uc.yamaha.com/resources/support/

Mettez a jour le micrologiciel et utilisez les derniéres fonctionnalités. Francais
Vous pouvez télécharger le dernier micrologiciel depuis le site Web suivant :
https://uc.yamaha.com/resources/support/

Aktualisieren Sie die Firmware und verwenden Sie die neuesten Funktionen. Deutsch
Sie kénnen die neueste Firmware von der folgenden Website herunterladen:
https://uc.yamaha.com/resources/support/

Aggiornare il firmware e utilizzare le funzionalita piu recenti. Italiano
E possibile scaricare il firmware piu recente dal seguente sito web:
https://uc.yamaha.com/resources/support/

Actualice el firmware y utilice las ultimas funciones. Espaiiol
Puede descargar el ultimo firmware en el siguiente sitio web:
https://uc.yamaha.com/resources/support/

Atualize o firmware e use os recursos mais recentes. Portugués
Vocé pode fazer o download da ultima versao do firmware no endereco a
seguir:

https://uc.yamaha.com/resources/support/

O6HOBWTE NPOLUMBKY 1 BOCMONb3YNTECh HOBEALLMMU (DYHKLIMAMU. Pycckuii
Bbl MOXeTe 3arpy3nTb akTyanbHylo BEPCUIO NMPOLLUMBKM Ha Be6-caiiTe no
appecy:

https://uc.yamaha.com/resources/support/

EHEELUE R B
TR AU P T 380 S T B -«
https://www. yamaha. com/products/zh/communication/support/

HeYoE AC0|EStD XM J| 55 AESIHAIR.
CHS 2 AFO|EOIM |4 HYOE CHREEY & ASLICH.
https://uc.yamaha.com/resources/support/
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https://sound-solution.yamaha.com/download/
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